Pallay Katalin

A BALASSI INTEZET EGYETEMI ELOKESZITOJENEK TORTENETE

Absztrakt

Az el8készitd intézetet az 1950-es években zajlé
koreai és vietndmi hdboruik hivtik életre. A hdborts
konfliktusok el8l a ,bardti” szocialista Magyaror-
szdgra érkezd dzsiai hallgat6k kihivdsok elé 4llitottdk
a magyar oktatdsi rendszert. It meriilt fel el8szor a
magyar mint idegen nyelv tanitdsdnak sziikségessé-
ge. A kés6bbiek sordn az el6készitd intézetre hdrult
az a feladat, hogy a vildg szinte 8sszes orszdgibdl
érkezé kiilfoldi hallgatdkat integrdlja a magyar ok-
tatdsi rendszerbe. A rendszervéltds az intézet profil-
janak megvéltozdsdt hozta. Ectdl kezdve a kiilfoldi
hallgat6k helyett és mellett kiemelten foglalkozott a
hatdron tili magyarok magyar fels6oktatdsi beme-
neti szintjéhez valé felzdrkdzeards feladatdval.

Abstract

The Korean and Vietnam wars in 1950’
brought the International Preparatory Institute
(IPI) into being. Asian students driven out by war
conflicts to the ,friendly” socialist Hungary pre-
sented challenges to the Hungarian education sys-
tem. The need for teaching the Hungraian language
as a foreign language has firstly emerged here. Lat-
er the International Preparatory Institute became
responsible for integrating students arriving from
almost all countries of the world into the Hungar-
ian education system. The transition changed the
profile of the institute. From then on, it focused on
the task of catching up with the Hungarian high-
er education entry level of cross-border Hungarian
students as well as and instead of foreign students.

A rendszerviltds utdni években Kdérpdtalja Ma-
gyarorszdgon tovdbbtanulni vdgyé fiataljai a Magyar
Nyelvi Intézet (MANYI) segitségével tudtdk megva-
16sitani a hallgatdi céld mobilitdst. Sok kdrpdraljai
didk ebben az intézményben kezdte meg magyaror-
szdgi tanulmdnyait, mivel csak az El8készit8 Intézet
4ltal tudrak 8sztondijas képzésekre bejutni az ottani
egyetemekre. A rendszerviltds utdn kialakitott, ma-
gyarorszdgi kiilhoniak szdmdra kidolgozott tdimoga-
tdspolitika célja, hogy a hatdron tdli magyar hallga-

tok az anyaorszdgban szaktuddst szerezzenek, majd
visszatérve sziil6foldjiikre, otthon kamatoztassik
tuddsukat (Epare 2008). A Magyar Nyelvi Intézet
sajdros helyet foglal el a magyarorszdgi oktatdsi in-
tézmények kozote. A magyar okratdstdreénetben
az intézet megalakuldsdig az volt a gyakorlat, hogy
az anyaorszdgi didkok tanultak tovabb kiilfgldon.
Az okrtatdknak el8szor kellett szembenézni azzal a
kérdéssel, hogy a vildg kiilonbéz8 részeirdl érkeznek
didkok, akiket tiz hénap alatt fel kell késziteni a fel-
s8oktatdsi intézmények felvéelijére, az egyetemi és
f8iskolai szakel6addsok megértésére, jegyzetelésre és
a magyar nyelv(i 6ndllé tanuldsra. Az intézet nem
teljes egészében felsdokratdsi intézmény, mégis a
felsGoktatds részeként tekintenek rd (Somos 1976;

Major 1986).

Az intézet létrehozisa, els6 évtizedei

Az el8készitd intézet torténete az 1950-es évek-
re nyulik vissza. A koreai és a vietndmi hdbor ide-
jén sok ottani fiatal érkezett Magyarorszdgra, hogy
kimenekiiljenek a hdborus orszdgokbdl. A fiatalok-
nak el kellet sajdtitania az orszdg nyelvét, legaldbb
olyan szinten, hogy megértessék magukat. Ebbél a
célbdl létrehozték a hdbordban elhunyt Pakh Den
Aj, észak-koreai politikus, Gjsdgiré nevée viseld
kollégiumot, amely a MANYI 8sének tekinthetd.
Késébb a koreai didkokat afrikai, mongol, arab,
kinai, latin-amerikai, stb. didkok véltottak fel. A
kiilfoldi didkok tovédbbtanuldsra valé felkészitése és
a nyelv elsajdtitdsa céljdbol ndtte ki magic a Pakh
Den Aj Kollégium. 1962-ben létrehoztdk a Kiil-
foldi Osztondijasok Egyetemi Elékészitd Intézetét.
Az intézmény arculata ekkor a fels6oktatdsi intéz-
mények rendszeréhez probéle igazodni. Az okratdsi
intézmény 1964 és 1966 kozott az Edtvos Lordnd
Tudomdnyegyetem (ELTE) kételékében mitkodott
az ELTE Nemzetkozi El8készit Kollégiuma néven
(Sztanké 1977).

Az intézet Bicskai Lajos igazgatdsdval, egy gaz-
dasdgi igazgat6, egy nevelStandr és tiz tandr mun-
kdjéval kezdte meg miikodését. A tandroknak els§
alkalommal kellett szembenézniiik azzal a kihivas-
sal, hogy a magyart idegen nyelvként kell okrtatni-
uk. E tanintézmény oktatéi alapoztdk meg a ma-
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gyar mint idegen nyelv tanitdsinak mddszertandt.
Az intézet oktatdi magyar nyelvi tankonyveket és
szaktdrgyi konyveket irtak. A magyar nyelv okrtatd-
sa differencidltan folyt. Mdsként okrtattdk azokat a
hallgatékat, akik eszkozjelleggel kivédntdk hasznil-
ni a nyelvet, s mdsként azokat, akiknek célja volt,
hogy megtanuljanak magyarul. Ennek kévetkezté-
ben a bélesész hallgatdk sajdtitottdk el a legjobban
a magyar nyelvet (Ginter 1978). A nyelv elsajititd-
sa mellett a tandroknak szakedrgyi tuddst is kellett
adniuk a didkoknak, hogy a képzés elvégzése utdn
egyetemen, illetve f8iskoldn folytathassdk tanulmd-
nyaikat (Nyiri 1996). Az oktatéi célok mellett a
magyarorszdgi tdrsadalomba valé beilleszkedés cél-
jabdl nagy hangsilyt fektettek a neveldi munkdra
is. Az intézmény didkjainak tobbsége a harmadik
vildg kiilonbozd fejlédési fokdn 4116 orszdgaibdl, s a
vildg szinte valamennyi f5ldrészérdl érkezett. Ennek
kovetkeztében a didkok eltérd gondolkoddsmdddal,
kultardval, viselkedésmoddal, szokdsrendszerrel
rendelkeztek. A hallgatékkal meg kellett ismertet-
ni Magyarorszdg tdrsadalmi, politikai, gazdasdgi
helyzetét, a magyar nép torténetét, kulturdlis sajé-
tossdgait, a szocializmus alapelveit. A neveldi célok
megvaldsitdsa érdekében kozosségi programokat
szerveztek: tanuldcsoportot, nyelvi szekcidt, szak-
mai jellegli csoportokat, miivészeti 6ntevékenységi
csoportokat, szakkoroket, didkdnkormdnyzatot,
sport szakkdroket, tinnepségeket, kulturdlis prog-
ramokat, lakégytiléseket, filmvetitéseket, politikai
gylléseket. A nevelémunkdban fontos szerepet jdt-
szott a didkotthon és a didkklub is, melynek alap-
vetd célkitlizése a Magyarorszdgon tanulé kiilfoldi
hallgat6k és a magyar fiatalok kozdtti kapesolatok,
bardtsdgok megteremtése, ami szintén eldsegiti a
magyar nyelv elsajatitdsdt. Ezenkivill természete-
sen a nevel8i munka szinhelye a tanéra volt (S4rdi
1974; Wiessel 1978). Az intézetben évente tobb ki-
randuldst is szerveztek, hogy a hallgaték megismer-
jék a févéros és Magyarorszdg mds nevezetes varos-
4t: budapesti autdbuszos kirdndulds, kirdndulds a
Duna-kanyarba, Visegréddra, Esztergomba, Sopron-
ba, Pécsre, Szegedre, Debrecenbe, Miskolcra (Nagy
1978). A neveldi feladatok megvaldsuldsiban a di-
dkok tobbsége partner volt, de természetesen sze-
mélyiségiikben és gondolkoddsmddjukban voltak
eltérések. Egyes hallgaték azonnal meg akartak is-
merkedni az orszdggal, mdsok viszont szinte ki sem
mozdultak a didkotthonbél (Ginter 1978).

Az 1964/65-6s tanévben megalakult az elsd
nyelvi laboratérium. Az intézet 1966 végén tjra 6n-
all¢ lett, s Nemzetkozi Elékészitd Intézet (NEI) né-

ven miikodott tovdbb a Mivel8désiigyi Minisztéri-
um hatdskérében. A minisztérium rendelete alapjdn
az intézet feladata a kévetkezd volt: ,, A magyar felsé-
oktatdsi intézményekben tanulmdnyokat folytatni ki-
vdnd kilfoldi dllampolgdrok magyar nyelvre oktatdsa,
a vdlasztott szaknak megfeleld szakmai eldkészitése, az
elokészités iddtartamdra résziikre térités ellenében ott-
hon és étkezés biztositdsa, a Magyar Népkiztdrsasdg
épitémunkdjdnak megismertetése, valamint a magyar
nyelv idegen nyelvként torténd oktatdsa, midszerei-
nek dllands tokéletesitése” (Sztankéd 1977). 1967-
ben bdviilt a tandri kar. Az intézménynek egyre
tobb didkja lett, ugyanis a vietndmi hdbort idején
tomegesen érkeztek az ottani hallgaték. Ekkor na-
gyobb épiiletre lett sziikség, igy a Budapesten 1év§
Budaérsi titon 1j 8 emeletes ingatlant épitettek fel
a didkok szdmdra, amit 1969. mdrcius 19-én avat-
tak fel. A tandri kar folyamatosan képezte magit,
s dsszedllitottak egy tizenhat nyelv{i szdtdrat, majd
1971-ben tankdnyvek és tanitdsi mddszerek {rdsa
céljabdl megalakult a Tudomdnyos és Médszertani
Csoport. 1972-ben létrehoztédk a Nemzetkozi Di-
dkklubot, melynek célja, hogy a kiilf5ldi hallgatok
kulturdlis programokkal t5lthessék szabadidejiiket.
1973-ban jelentetik meg az Intézeti Szemle tudo-
médnyos és modszertani folydiratot, melyben az
intézet oktat6i az el8készit8ben elért problémdik-
r6l, eredményeikrdl, tapasztalataikrdl szdmoltak be
(Sztanké 1977). Az 1977/78-as tanévben az intéz-
mény bdzisdn tanszékek (oktatdi-neveldi és kutatdsi
egységek) alakultak. A Magyar Nyelvi tanszékhez
két szakcsoport tartozott, melyek a bélcsész, koz-
gazddsz, orvos és agrircsoportok, illetve a mérnok
és vegyész csoportok nyelvi okratdsdval foglalko-
zott. A Bioldgia-Kémia Tanszék bioldgia és kémia,
a Matematika-Fizika Tanszék a matematika, fizika
és az 4brdzolé geometria okrtatdsdt végezte, a Térsa-
dalomtudomdnyi Tanszékek feladata pedig a toreé-
nelem, az irodalom, a miivészettorténet, a politikai
gazdasdgtan és Magyarorszdg cim( tdrgyak tanitdsa
volt. Egyre t6bb végzds didk nyert felvételt Magyar-
orszdg egyetemeire és f8iskoldira. Tobb egykori didk
tudomdnyos fokozatot szerzett (Nyiri 1996; Sztan-
ké 1977).

Az intézet oktatdi tolldbdl 1979-ben sziiletett
meg a Szines Magyar Nyelvkinyv cim( komplex ma-
gyar nyelvkonyv (Nyiri 1996). Az 1970-es években
szakmai tapasztalatcsere céljdbdl hasonld jellegli,
sajdtos képzési moéddal rendelkezd intézményekkel
prébdlea felvenni a kapcsolatot. Magyarorszdgon
a NEI volt az egyetlen tovdbbtanuldsra felkészit§
intézmény, igy nemzetkdzi kapcsolatokat kellett
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kialakitani. A szocialista orszdgok pedagégiai gya-
korlatdban 1étrejote egy sajdtos képzési forma, amit
SRiilfoldi hallgaték egyetemi elbkészits oktatdsa”™nak
neveztek (Somos 1978).

A NEI 1969-ben felvette a kapcsolatot a kijevi
Sevcsenko Allami Egyetem Kiilfoldon Allampol-
garokat El6készitd Kardval. Szintén 1969-ben a
NEI vezetSsége egyiictmikodési szerz8dést irt ald
a lipcsei Karl Marx Egyetem Herder Intézetével.
1973-ban a NEI a széfiai Kiilfsldi Didkok Nasszer
Intézetével kotdte partnerségi szerzddést. 1977-ben
a Halle-Wittenbergi Martin Luther Egyetem Wal-
ter Ulbricht Munkds-Paraszt Fakultdsdval kotottek
szerz8dést. 1971-ben a lodzi Tudomdnyegyetem
Kilfsldiek Lengyel Intézetével és a csehszlovakiai
November 17. Egyetemmel kotottek egyiicemiiko-
dési megéllapoddst. 1976 tavaszdn felvették a kap-
csolatot a Harkovi Allami Egyetem Kiilfoldieket
El6készitd Kardval is. Az egyiitem(ikodési szerzd-
dések értelmében az el8készitd intézetekben oktatd
pedagdgusok részt vehettek egymds konferencid-
in, kicserélhették egymds tanterveit, programjait,
jegyzeteit, évkonyveit, oktatdstechnikai eszkozeit,
kézosen dolgozhattak ki mddszertani, nevelési,
pedagdgiai, nyelvi problémdkat, kidolgozhattak
tananyagokat és kdzosen irhattak, valamint publi-
kalhattak tanulmdnyokat, tudomdnyos cikkeket. A
szerz8désnek kdszonhet8en a NEI valamennyi ok-
tat6ja elldtogatott a testvérintézetekbe, s ezen inté-
zetek okratdi is viszonoztdk a ldtogatdst.

Az el8készitd intézet a hatdron tdli magyar
hallgaték szolgdlatiban

Az 1980-as évek végén, a kiilhoni teriileteken az
orszdgokban lezajlé dtalakuldsok utdn megnyiltak a
hatdrok a Magyarorszdgon tovdbbtanulni vigyé fi-
atalok elétt. Ekkor az intézet profilja megvaltozott:
a kiilfoldi 6sztondijasok mellett vagy helyett Kodo-
lényi Jdnos Magyar Nyelvii Intézet néven kiilhoni
magyar hallgatok képzésével kezdett el foglalkozni.
A képzésre azért volt szitkség, mert a kiilsnbozd
iskolarendszerekbdl érkezd felvételizbket fel kellett
zdrkéztatni a magyarorszdgi fels6oktatds felvételi
kévetelményeihez (Stark 1998).

Az intézet ezen kiviil a hatdron tdli magyar
fiatalok, nem magyar anyanyelvl kiilfsldi 6szton-
dijasok képzésével, 6nkoltséges hallgatdk egyetemi
elékészitésével és a magyar nyelv tanitdsdval foglal-
kozott. A kiilonbézd képzési formdknak megfeleld-
en 4talakitottdk az intézet strukedrdjit. Megalakult

a Szaktdrgyi Elékészitd, ami a magyar anyanyelvii
didkok tanitdsdval foglalkozott. Kézben létrejott a
Mirton Aron Szakkollégium, ami lakhatési lehets-
séget biztositott a felsSoktatdsi intézményekbe fel-
vételt nyert hallgaték szdmdra. Ez szintén a Kodo-
lanyi-intézethez tartozott. Magyar Nyelvi Tagozat is
miikddote, mely az osztondijasok eldkészitésével és
a kiilfsldiek szdmdra magyar nyelvoktatdssal foglal-
kozott (Nyiri 1996).

A hatdron tili magyar fiatalok képzése miatt az
intézmény oktatéi megismerkedtek a kiilhoni ma-
gyarok oktatdsi rendszerével és miivel6désével. Az
intézetnek koszonhetden a didkok egy év alatt fel-
zdrkéznak, kikiiszobélik a kiilhoni orszdgok és Ma-
gyarorszdg oktatdsi rendszere kozott 1év4 tartalmi és
technikai kiildnbségeket. A kiilhoni didkok legna-
gyobb hidnyossdga a magyar torténelem, irodalom
és mivel6déstorténet terén mutatkozott. Emiatt az
intézetbe bevezették a Magyarsdgtudat cimi tdrgyat
(Orosz 2001).

1994 jiniusdban M4dl Ferenc, Magyarorszdg
akkori kultuszminisztere Gj alapité okiratot adott
4t az intézet szdmdra. Az okirat tartalmazta, hogy a
hatdron tili és a szérvdnyban él6 magyar anyanyel-
viiek oktatdsa, valamint a nem magyar anyanyelvii
hallgat6k képzése az intézet alapfeladata. 1997-ben
az egyetemi el6készitd mellett elkezdték kiépiteni a
nyelviskoldt. Az intézet tevékenysége egyre béviile:
a magyar és nem magyar kiilfsldi didkok felkészité-
se mellett informatikai, szdmitdstechnikai és idegen
nyelvi képzések is indultak. Késébb tovabbképzé-
seket is inditottak a hatdron tdli friss diplomdsok
szdmdra azzal a céllal, hogyha a kiilhoniaknak nem
volt lehetdségitk anyanyelviikon, vagyis magya-
rul tovdbbtanulni, elsajdtitsdk a szaknyelvet (Stark
1998).

A kdrpdtaljai hallgatdk el8szor 1990-ben vettek
részt a Kodoldnyi-intézet el8készitd képzésében.
Ebben az évben a KMKSZ elnsksége Kérpdtalja
magyarsigdnak korzetenkénti megoszldsiban de-
legdltak 28 fiatalt, s mindannyijukat fel is vetcék.
1991-ben a felvételizék kivalasztisdval a KMKSZ
Oktatdsi Bizottsdga foglalkozott. Ebben az évben
127 kérpdtaljai érettségizd jelentkezett, akik kéziil
50-en nyertek felvételt. 1992-ben a KMPSZ el-
noksége foglalkozott a felvételiz8k koordindldsgval
(Beregszdszi et al 2001). 1993-ban 180 érettségizd
didk jelentkezett az intézetbe. A vizsgdkon 147 fel-
vételizd jelent meg, s koziiliik 8sszesen 60-at vettek
fel (Orosz 1993).

1996-t6l kezdve a Karpétaljai Magyar Oszton-
dijtanics (KMOT) vélasztotta ki a didkokat. 2000-
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t6l pedig a Kdrpataljai Magyar Fels6oktatdsi és Osz-
tondijtandcs (KMFOT) litja el ezt a feladatot. A
felvételi vizsgdkat Kdrp4taljén kell letenni, melyeket
az intézmény tandrai fogadtak. Ezek a magyarorszd-
gi felvételi szabdlyzat szerint tdrténtek, azonban
figyelembe vették az ukrajnai tananyag eltéréseit a
magyarorszdgi kovetelményekedl. 1996-t0l a fel-
vételi vizsgdk helyett alkalmassdgi vizsgdk alapjin
évente 6t helyet kiilonitettek el a szérvadnyban €18
magyarok szdmdra. A bejutds feltételéiil azt szabtdk
meg, hogy a hallgat6k a képzés befejezése utdn tér-
jenek vissza sziilfoldjiikre (Beregszdszi et al 2001).

Az 1990-es években a kozépiskoldk 11 évfolya-
mosok voltak, tehdt 11. osztdly elvégzése utdn lehe-
tett érettségit szerezni. A tehetséggondozd jelleggel
m(ikddd liceumokban és gimndziumokban a ko-
zépfoku oktatds egy évvel hosszabb volt, mint més

kozépiskoldkban. Ennek ellenére a magyarorszdgi
tovdbbtanuldsi szdndék esetén a tehetséggondozd
intézmények végzdsei is igényt tartottak az egyéves
el8készitd évre.

A felvételizdk korében legtdbben a jogi, keres-
kedelmi, kozgazdasdgi, szdmitdstechnikai és az or-
vosi pdlydt vélasztottdk. Ezek a szakmdk a mai na-
pig hidnyszakok Kdrpdtaljén, magyar nyelven nem
lehet a felsorolt szakokon tanulni. A KMFOT elsé-
sorban azokat részesitette 8sztondijban, akik olyan
szakokat vdlasztottak, amelyek Kdrpdtaljdn nem
tanulhaték magyar nyelven (Orosz 2001). Jelenleg
a Balassi Intézet egyetemi el6készitd képzéseként
miikddik, melyre az elmule hét évben Kérpdtaljirdl
211-en nyertek felvételt.

1. dbra: Beiratkozott kdrpdtaljai didkok létszdma az elékészits intézetbe 2010-2017 kizitt
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